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How to Use This Guide

Welcome to the French Presentation Series by Ca Marche Academie de Francais!

This guide covers 9 essential phrases used by confident French presenters in professional settings. Each card

includes:

- French phrase with English translation

- 10 Contextual examples — how each phrase is used in real presentations

- Grammar or cultural tip — go beyond the phrase!

Whether you are preparing for DELF/DALF oral exams, presenting to a French client, or leading a meeting in a

multinational — this guide is your essential companion.

Bonne présentation et bon apprentissage!

Quick Reference Table

# English Phrase French Phrase

1 Let Me Introduce Myself Permettez-moi de me présenter

2 The Objective of This Presentation L’objectif de cette présentation

3 Let Me Walk You Through Laissez-moi vous expliquer

4 Let's Take a Closer Look Regardons de plus près

5 Let's Highlight Mettons en évidence

6 Let Me Clarify Permettez-moi de clarifier

7 We Will Come Back Later Nous reviendrons sur ce point plus tard

8 To Summarize Pour résumer

9 To Conclude Pour conclure
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01. Let Me Introduce Myself Ca Marche Academie

Permettez-moi de me présenter
FRENCH ENGLISH

Permettez-moi de me présenter — je suis chef de projet. Let me introduce myself — I am a project manager.

Avant de commencer, permettez-moi de me présenter. Before we begin, let me introduce myself.

Permettez-moi de me présenter brièvement. Let me introduce myself briefly.

Permettez-moi de me présenter à ceux qui ne me
connaissent pas.

Let me introduce myself to those who don’t know me.

Permettez-moi de me présenter : je travaille chez TechCorp
depuis 5 ans.

Let me introduce myself: I have worked at TechCorp for 5
years.

Permettez-moi de me présenter avant de lancer la
présentation.

Let me introduce myself before launching the presentation.

Je vais commencer par me présenter. I will start by introducing myself.

Permettez-moi de me présenter : je suis responsable de la
sécurité informatique.

Let me introduce myself: I am the IT security manager.

Avant d’entrer dans le vif du sujet, permettez-moi de me
présenter.

Before getting to the heart of the matter, let me introduce
myself.

Permettez-moi de me présenter en quelques mots. Let me introduce myself in a few words.

Tip: ‘Permettez-moi’ uses the imperative of ‘permettre’ with ‘moi’. It is a formal, polished opener — perfect for client
presentations, board meetings, or DELF oral exams. More elegant than a simple ‘Je m’appelle’.
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02. The Objective of This Presentation Ca Marche Academie

L’objectif de cette présentation
FRENCH ENGLISH

L’objectif de cette présentation est de vous présenter notre
nouveau produit.

The objective of this presentation is to introduce our new
product.

L’objectif de cette présentation est de résumer les résultats
du trimestre.

The objective of this presentation is to summarise the
quarterly results.

L’objectif de cette présentation est d’expliquer notre
stratégie.

The objective of this presentation is to explain our strategy.

Permettez-moi de vous présenter l’objectif de cette
présentation.

Allow me to present the objective of this presentation.

L’objectif de cette présentation est d’analyser les tendances
du marché.

The objective of this presentation is to analyse market
trends.

L’objectif de cette présentation est de proposer des
solutions.

The objective of this presentation is to propose solutions.

L’objectif principal de cette présentation est la réduction des
coûts.

The main objective of this presentation is cost reduction.

L’objectif de cette présentation est de former l’équipe sur le
nouvel outil.

The objective of this presentation is to train the team on the
new tool.

L’objectif de cette présentation est clair : améliorer nos
performances.

The objective of this presentation is clear: improve our
performance.

Nous avons trois objectifs pour cette présentation. We have three objectives for this presentation.

Tip: ‘Objectif’ is masculine: ‘le/un objectif’. For multiple goals, say ‘les objectifs de cette présentation sont…’. A strong
opening statement — sets expectations immediately for your audience.
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03. Let Me Walk You Through Ca Marche Academie

Laissez-moi vous expliquer
FRENCH ENGLISH

Laissez-moi vous expliquer le processus étape par étape. Let me walk you through the process step by step.

Laissez-moi vous expliquer comment fonctionne ce
système.

Let me walk you through how this system works.

Laissez-moi vous expliquer les résultats de notre analyse. Let me walk you through the results of our analysis.

Laissez-moi vous expliquer notre feuille de route pour 2025. Let me walk you through our roadmap for 2025.

Laissez-moi vous expliquer chaque slide en détail. Let me walk you through each slide in detail.

Laissez-moi vous expliquer les avantages de cette solution. Let me walk you through the advantages of this solution.

Laissez-moi vous expliquer la démo en direct. Let me walk you through the live demo.

Laissez-moi vous expliquer les étapes suivantes du projet. Let me walk you through the next steps of the project.

Laissez-moi vous expliquer notre architecture technique. Let me walk you through our technical architecture.

Laissez-moi vous expliquer les chiffres clés. Let me walk you through the key figures.

Tip: ‘Laissez-moi’ = ‘Let me’ (imperative of ‘laisser’). A more dynamic alternative: ‘Je vais vous guider à travers…’ (I’m
going to guide you through…). Both are excellent for technical demos and walkthroughs.

04. Let's Take a Closer Look Ca Marche Academie

Regardons de plus près
FRENCH ENGLISH

Regardons de plus près les chiffres de ce trimestre. Let’s take a closer look at this quarter’s figures.

Regardons de plus près cette fonctionnalité. Let’s take a closer look at this feature.

Regardons de plus près les résultats de l’enquête. Let’s take a closer look at the survey results.

Regardons de plus près le graphique à l’écran. Let’s take a closer look at the graph on screen.

Regardons de plus près ce qui s’est passé lors du sprint. Let’s take a closer look at what happened during the sprint.

Regardons de plus près la comparaison entre les deux
options.

Let’s take a closer look at the comparison between the two
options.

Regardons de plus près la tendance sur 12 mois. Let’s take a closer look at the 12-month trend.

Regardons de plus près l’impact sur les utilisateurs. Let’s take a closer look at the impact on users.

Regardons de plus près le code source. Let’s take a closer look at the source code.

Regardons de plus près chaque point clé. Let’s take a closer look at each key point.

Tip: ‘Regardons’ is the ‘nous’ imperative of ‘regarder’ — it invites the audience in. ‘De plus près’ means ‘more closely’. A
great slide transition phrase to signal a deep-dive moment in your presentation.
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05. Let's Highlight Ca Marche Academie

Mettons en évidence
FRENCH ENGLISH

Mettons en évidence les points les plus importants. Let’s highlight the most important points.

Mettons en évidence les résultats positifs de ce trimestre. Let’s highlight the positive results of this quarter.

Mettons en évidence les risques identifiés. Let’s highlight the identified risks.

Je voudrais mettre en évidence trois éléments clés. I would like to highlight three key elements.

Mettons en évidence la différence entre les deux
approches.

Let’s highlight the difference between the two approaches.

Mettons en évidence les améliorations apportées. Let’s highlight the improvements made.

Je souhaite mettre en évidence un point crucial. I wish to highlight a crucial point.

Mettons en évidence les données les plus significatives. Let’s highlight the most significant data.

Permettez-moi de mettre en évidence notre avantage
concurrentiel.

Allow me to highlight our competitive advantage.

Mettons en évidence ce qui distingue notre solution. Let’s highlight what sets our solution apart.

Tip: ‘Mettre en évidence’ = ‘to highlight / to bring to light’. Literal: ‘put into evidence’. Also used: ‘souligner’ (to
underline/stress) and ‘insister sur’ (to insist on). All three are common in formal presentations.

06. Let Me Clarify Ca Marche Academie

Permettez-moi de clarifier
FRENCH ENGLISH

Permettez-moi de clarifier ce point. Let me clarify this point.

Permettez-moi de clarifier ce que j’entends par là. Let me clarify what I mean by that.

Permettez-moi de clarifier la différence entre ces deux
concepts.

Let me clarify the difference between these two concepts.

Permettez-moi de clarifier notre position sur ce sujet. Let me clarify our position on this subject.

Permettez-moi de clarifier les étapes suivantes. Let me clarify the next steps.

Permettez-moi de clarifier le calendrier du projet. Let me clarify the project timeline.

Permettez-moi de clarifier ce point avant de continuer. Let me clarify this point before we continue.

Permettez-moi de clarifier les responsabilités de chaque
équipe.

Let me clarify the responsibilities of each team.

Permettez-moi de clarifier les chiffres que j’ai mentionnés. Let me clarify the figures I mentioned.

Permettez-moi de clarifier notre démarche méthodologique. Let me clarify our methodological approach.

Tip: ‘Clarifier’ is a direct borrowing from English — widely accepted in French business. Alternatives: ‘préciser’ (to specify)
and ‘éclaircir’ (to shed light on). All three work well in professional presentations.
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07. We Will Come Back Later Ca Marche Academie

Nous reviendrons sur ce point plus
tard
FRENCH ENGLISH

Nous reviendrons sur ce point plus tard dans la
présentation.

We will come back to this point later in the presentation.

Nous reviendrons sur ce sujet lors de la session de
questions.

We will come back to this subject during the Q&A; session.

Nous reviendrons sur ce point plus tard — notons-le pour
l’instant.

We will come back to this point later — let’s note it for now.

Je reviendrai sur ce point à la fin de la présentation. I will come back to this point at the end of the presentation.

Nous reviendrons sur les détails techniques plus tard. We will come back to the technical details later.

C’est une bonne question — nous y reviendrons. That’s a good question — we will come back to it.

Nous reviendrons sur ce point dans les prochaines slides. We will come back to this point in the next slides.

Je note votre question — nous y reviendrons plus tard. I note your question — we will come back to it later.

Nous reviendrons sur ce sujet en détail dans la section
suivante.

We will come back to this subject in detail in the next
section.

Permettez-moi de continuer — nous reviendrons sur ce
point.

Allow me to continue — we will come back to this point.

Tip: ‘Revenir sur’ = ‘to come back to / to revisit’. ‘Y reviendrons’ is a compact form: ‘nous y reviendrons’ = ‘we will come
back to it’. Essential for managing Q&A; and keeping presentations on track!
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08. To Summarize Ca Marche Academie

Pour résumer
FRENCH ENGLISH

Pour résumer, nous avons atteint nos objectifs ce trimestre. To summarize, we have met our objectives this quarter.

Pour résumer les points clés de cette présentation… To summarize the key points of this presentation…

Pour résumer, notre solution offre trois avantages majeurs. To summarize, our solution offers three major advantages.

Permettez-moi de résumer ce que nous avons discuté. Allow me to summarize what we have discussed.

Pour résumer, voici les prochaines étapes. To summarize, here are the next steps.

Pour résumer la situation actuelle… To summarize the current situation…

Pour résumer, les résultats sont très encourageants. To summarize, the results are very encouraging.

Je vais résumer les décisions prises aujourd’hui. I will summarize the decisions made today.

Pour résumer, nous avons identifié trois problèmes
principaux.

To summarize, we have identified three main issues.

Pour résumer ce que nous avons appris… To summarize what we have learned…

Tip: ‘Pour résumer’ = ‘to summarize / in summary’. Synonyms: ‘en résumé’ and ‘en bref’ (in brief). ‘Résumer’ comes from
the Latin ‘resumere’. Use it to signal your wrap-up slide and reinforce key takeaways.',
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09. To Conclude Ca Marche Academie

Pour conclure
FRENCH ENGLISH

Pour conclure, je vous remercie de votre attention. To conclude, I thank you for your attention.

Pour conclure, voici nos recommandations finales. To conclude, here are our final recommendations.

Pour conclure cette présentation, récapituons les points
essentiels.

To conclude this presentation, let’s recap the key points.

Pour conclure, notre solution est la plus adaptée à vos
besoins.

To conclude, our solution is the most suited to your needs.

Je voudrais conclure en soulignant l’importance de ce
projet.

I would like to conclude by emphasising the importance of
this project.

Pour conclure, nous ouvrons la session de questions. To conclude, we open the Q&A; session.

Pour conclure, voici un récapitulatif de nos prochaines
étapes.

To conclude, here is a summary of our next steps.

Pour conclure, j’invite chacun à partager ses impressions. To conclude, I invite everyone to share their impressions.

Pour conclure, ce projet représente une opportunité
stratégique.

To conclude, this project represents a strategic opportunity.

Pour conclure, merci à tous pour votre participation et vos
questions.

To conclude, thank you all for your participation and
questions.

Tip: ‘Pour conclure’ is the gold standard closing phrase in French presentations, essays, and DELF exams. Synonyms: ‘en
conclusion’ and ‘pour terminer’. Always follow with a strong final statement or a call to action!
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Félicitations!

You have completed the French Presentation Series — 9 essential phrases

that will transform your confidence as a French presenter!

Follow us on Instagram: @ca_marche_academie

Visit our website: ca-marche-academie.com

Join our next cohort: DELF preparation and Business French

A bientôt et continuez à apprendre!

Ca Marche Academie de Francais • DELF B2 Certified • French for IT Professionals


